Wenn es um Polen und
Deutsche geht, sind Frieden
und Verséhnung nicht ein-
fach. Nach Hitler, Auschwitz
und millionenfacher Ver-
treibung von Polen und
Deutschen schien Versoh-
nung lange unmaglich.
Doch es gab Menschen, die
wider alle Hoffnung hofften
und einen Weg beschritten,
der trotz mancher Riick-
schldge heute unumkehr-
bar ist: Im Juni wird der
deutsch-polnische Freund-
schaftsvertrag 15 Jahre alt,
Deutschland und Polen sind
seit einem Jahr unter dem
Dach der EU vereint und
arbeiten gemeinsam an der
Zukunft Europas. Einer, der
als Pole Hitler erlebt hat,
den Deutschen dennoch
verbunden ist und sowohl
die Versohnung der Nach-
barvélker als auch die
Uberwindung der europii-
schen Teilung vorangetrie-
ben hat, ist Papst Johannes
Paul Il. Seine Vision eines
freien, vereinten Europa
sah indes nicht nur den
gemeinsamen Wirtschafts-
raum vor, stets sprach er
auch von der Gemeinschaft
der Werte, von der Pflicht
Europas, sich seines kultu-
rellen und religiosen Erbes
zu besinnen. Ein aus seinen
christlichen Wurzeln he-
raus wachsendes, auf ge-
meinsamen Werten gebau-
tes Europa fordert auch
sein Nachfolger, Papst Be-
nedikt XVI. Es bewegt, dass
ein Papst aus Deutschland
einem Papst aus Polen
folgt. Und es bewegt, dass
Polen und Deutsche ge-
meinsam an einem Europa
bauen, dessen Werte fiir
alle europdischen Lander,
auch fiir die dstlichen
Nachbarldnder Polens
sowie fiir die Linder des
Balkan, gelten sollten.
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Bernhard Vogel

Die Versohnung
zwischen Polen
und Deutschland

Europas Zukunft aus der Perspektive
zweier Papste

B Executive Summary

Communism would not have collapsed in Europe
had it not been for Solidarnost (solidarity), Lech
Walesa, and, not to forget, the Polish pope. For Euro-
pe, the 21st century began at the Gdahsk Lenin Ship-
yard; for Germany, the present began when the Wall
came down at the Brandenburg Gate.

When Pope John Paul 11 stepped through this gate
in 1996, it was not an easy step to take. Peace and rec-
onciliation require strength and self-denial, especially
where Poland and Germany are concerned. However,
the way is paved, and it is no longer possible to miss
the goal: In June, the German-Polish treaty of friend-
ship celebrates its 15th anniversary. In 2007, the Ger-
man-Polish-Danish corps will assume the leadership
of the ISAF in Afghanistan. The German-Polish
Youth Organization has logged almost 1.5 million
participants in exchange programmes. Germany is
Poland’s most important trade partner; Poland, in
turn, ranks tenth on the importance scale in Germany.
In a few days, the German Pope will visit Warsaw,
even before he goes to Berlin.

After Hitler, Auschwitz, and the expulsion of mil-
lions of Poles and Germans from their homes, a rec-
onciliation seemed impossible for a long time. How-
ever, there were those who hoped against all hope.
According to Cardinal Karl Lehmann, Christians es-
pecially became the ,avant-garde of reconciliation’,
who made ,belonging to the same church® their
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watchword: In 1957, the Berlin head of the Caritas,
Prelate Zinke, and Bishop Boleslaw Kominek ex-
changed their first letters. Stanislaw Stomma, the
Nestor of the German-Polish reconciliation, visited
the Federal Republic in 1958, and Bishop Dopfner
spoke out in favour of reconciliation between Ger-
mans and Poles in 1960. In 1964, members of the Ger-
man section of Pax Christi travelled to Auschwitz to
do penance, and at the second Vaticanum, Polish and
German bishops shook hands as a sign of reconcilia-
tion — a step which resulted in spiteful aspersions be-
ing cast on the Polish initiators in their communist-
ruled homeland.

Relations assumed a definite form. German and
Polish bishops paid each other visits, Tadeusz Ma-
zowiecki delivered a speech at the 1974 ,Katholiken-
tag' in Mdnchengladbach, and the Maximilian Kolbe
Organization came into being — a contribution to the
reconciliation between the two nations, which was
supported by Bishop Wojtyla.

When the Krakéw bishop was elected pope, a Pole
ascended the Chair of Peter who, despite having lived
through the Hitler era, felt attached to the Germans.
As early as September 1978, Wojtyla said in Cologne:
,We want to open up a new perspective on the history
of our nations and their proximity ordained by divine
providence.* To instil courage in his audience, he said
in his inauguration address: ,Open, yes open wide the
gates for Christ! Open your national borders, your
economic and political systems, and the wide field of
culture, civilization, and progress to his saving power.
Do not fear!*

Atatime when others had reconciled themselves to
the division of Europe, the Pope promoted the unity
of the continent and the return to European history.
He drew attention to the peoples east of the Wall and
the fences of barbed wire by proclaiming the Slav
Apostles Cyril and Methodius co-patrons of Europe.
Long before the fall of the Soviet Union, his image of
Europe had clear contours: To him, Europe was the
,shared home* of all European nations, a continent
which would have to breathe with ,both lobes of the
lung‘, eastern as well as western. Not even twelve
years later, the Polish Pope congratulated the peoples
of Central and East Europe: ,You have conquered
your fear!* Europe’s borders were open.



Moreover, the reconciliation between Poland and
Germany has gone far, and it is still advancing: In
November 1989, Archbishop Nossol celebrated a
reconciliation mass at Kreisau, at which Tadeusz Ma-
zowiecki and Helmut Kohl made a gesture of recon-
ciliation. The German-Polish border problem was
settled once and for all in the Two-Plus-Four Treaty.
In 1994, Roman Herzog delivered a speech on the
occasion of the fiftieth anniversary of the Warsaw
uprising, and Wtiadystaw Bartoszewski, speaking be-
fore the German Bundestag, bemoaned the fate of all
those innocent Germans who lost their homes after
the war.

Right from the beginning, German-Polish recon-
ciliation had an eye on the future. After 1989, Ger-
many had vehemently spoken out in favour of Po-
land’s early accession to the EU. On May 1, 2004, that
time had come: People in the new member states en-
thusiastically celebrated the end of Europe’s division;
Germans and Poles embraced one another on the
Oder as well as the Neisse.

Pope John Paul 11 contributed to the process of en-
largement to the very end, although his vision of a free
and united Europe included more than that. From
1987 onwards, he spoke again and again of common
values and Europe’s obligation to become aware of its
cultural, historical, and religious heritage once again.
He always avowed the legitimate autonomy of the de-
mocratic order, but also emphasized the authority of
the church in cases where the moral order of the con-
tinent was concerned.

The German Pope, who gave himself the name of
the continent’s first patron, also believes that Europe
will only endure if it not only understands itself as an
economic community but also remembers its Christ-
ian roots. Benedict XVI calls for a Europe based on
shared values — on human dignity and on human
rights which take precedence over any state legisla-
tion, on marriage and family as the basis of the social
structure, and on reverence for what is sacred — for
God.

Itis moving that a Polish pope should be succeeded
by a German pope. And it is moving that both nations
should have jointly accepted their role of promoting
freedom in Europe. Indeed, extraordinary things
have happened. Nevertheless, a just order on the con-
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tinent will only become reality once freedom and
democracy strike roots in Poland’s eastern neigh-
bours and in the Balkan countries.

H Der Geburtsort
des Heute

,»today was born in Gdansk*, stand in grofRen Lettern
Uber der Stirnseite des Festsaales, in dem wir uns im
letzten Sommer auf Einladung von Lech Watesa tra-
fen, um der Ereignisse vor 25 Jahren auf der Lenin-
werft zu gedenken. Und in der Tat, ohne Solidarnosc,
ohne Manner wie Lech Watesa, wie Tadeusz Mazio-
wecki oder Wladyslaw Bartoszewski und viele an-
dere, ohne die Wahl eines Polen zum Papst wadre es
nicht zum Zusammenbruch der kommunistischen
Welt in Europa gekommen.

Auf der Danziger Leninwerft begann das Europa
des 21. Jahrhunderts. Fir uns Deutsche begann die
Gegenwart am 9. November 1989 am Brandenburger
Tor, endete die Deutsche Teilung am 3. Oktober 1990
mit dem Beitritt der finf wiedererstandenen dstlichen
deutschen Lé&nder und Ostberlins zur Bundesrepu-
blik Deutschland.

Der unvergessene Papst Johannes Paul Il. — der
,» 1 aroffner der Freiheit* (Helmut Kohl), der Impuls-
geber der friedlichen europédischen Revolution -
durchschritt am 23. Juni 1996 das Brandenburger Tor
zum Abschluss seines Besuchs im wiedervereinigten
Deutschland.

»Jetzt, nachdem ich durch das Brandenburger Tor
gegangen bin, ist auch fur mich der Zweite Weltkrieg
zu Ende!*, bemerkte Johannes Paul tief bewegt. Es
war kein leichter Gang. Noch im Anflug auf Berlin
hatte er sich an Kardinal Lehmann gewandt: ,,Wissen
Sie, was es fur einen polnischen Papst bedeutet, hier
in Berlin zu sein? — Preufl’en, Nationalsozialismus
und Kommunismus! — Und da muss der Papst hin!**

Schritte zu wahrem Frieden und echter Versth-
nung kosten viel Kraft und Uberwindung, besonders
wenn es um Polen und Deutschland geht. Und doch
sind sie wahrend der vergangenen Jahrzehnte in
grofler Zahl getan worden. Der schwierige Weg zur
Versdhnung zwischen unseren beiden Voélkern hat
viele Meilensteine. Er ist noch nicht an seinem Ende
angekommen. Aber das Ziel kann nach meiner festen
Uberzeugung nicht mehr verfehlt werden. Das
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Il Wir Deutsche kennen
den entscheidenden Bei-
trag der Polen fiir die Ver-
einigung unseres Vater-
landes. In Polen ist nicht
vergessen, dass Deutsch-
land der engagierteste
Befiirworter seines EU-
Beitritts gewesen ist.

deutsch-polnische Verhéltnis hat einen Stand er-
reicht, dass aktuelle Kontroversen — und madgen sie
auch mitunter heftig sein — es nicht mehr dauerhaft
gefahrden kénnen:

Wir Deutsche kennen den entscheidenden Bei-
trag der Polen fir die Vereinigung unseres Vaterlan-
des. In Polen ist nicht vergessen, dass Deutschland
der engagierteste Beflrworter seines EU-Beitritts ge-
wesen ist.

Am 17. Juni wird der deutsch-polnische Freund-
schaftsvertrag 15 Jahre alt. Das deutsch-polnisch-dé-
nische Korps —was fiir eine Neuerung vor sieben Jah-
ren — Ubernimmt 2007 die Fihrung der ISAF in
Afghanistan. Die Enkel der Kriegsgeneration haben
die Katastrophen der Vergangenheit soweit hinter
sich gelassen, dass sie gemeinsame Verantwortung fr
den Frieden in der Welt wahrnehmen. Nichts zeigt
mehr, wie weit der Weg der Versdhnung und Verstén-
digung fortgeschritten ist.

Das Deutsch-Polnische Jugendwerk verzeichnet
seit seiner Griindung 1993 fast 1,5 Millionen Teilneh-
merinnen und Teilnehmer am Jugendaustausch. Uber
400 Stadte jenseits und diesseits von Oder und NeilRRe
sind durch Partnerschaften verbunden. Seit jingstem
auch das bayerische Marktl am Inn und das polnische
Wadowice.

Deutschland ist Polens bedeutendster Handels-
partner, Polen mittlerweile der zehntwichtigste
Deutschlands. Die Wirtschaftskontakte sind noch
ausbaufahig, aber deutsche Unternehmen haben in-
zwischen rund sieben Milliarden Euro in Polen in-
vestiert und polnische Unternehmer beginnen, in
Deutschland zu investieren.

In wenigen Tagen besucht ein Papst aus Deutsch-
land, Benedikt XVI., in der Nachfolge des grofRen Jo-
hannes Paul, Polen; er besucht Warschau — noch be-
vor er in Berlin gewesen ist!

Zweieinhalb Jahrzehnte, nachdem das Wunder ge-
schah, dass erstmals ein Pole zum Papst gewahit
wurde, folgt ihm ein Deutscher nach, und Erzbischof
Nossol von Oppeln meint: ,,Das haben nicht die Kar-
dindle fertig gebracht. Auf diesen Witz konnte nur
der Heilige Geist selber kommen.*

Und keiner fragt: Geht das? Kann ein Deutscher
Papst sein? Es ist nur gefragt worden: Setzt der neue
Papst das Werk seines polnischen Vorgangers fort?
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H Das Wunder
der Versohnung

Mit Blick auf viele kraftvolle Beispiele fiir das ver-
trauensvolle Verhéltnis und die Verbundenheit zwi-
schen Polen und Deutschen hat Wladyslaw Bartos-
zewski schon vor einigen Jahren gesagt: ,,Da ist ein
Wunder geschehen!* Die Ausgangslage schien in der
Tat heillos. Wie sollten Polen und Deutschland jemals
wieder zu einer guten Nachbarschaft oder gar zu Ver-
s6hnung, Partnerschaft und Freundschaft finden?

Hitler hatte im Sommer 1939 mit Stalin einen Pakt
geschlossen, der fur Polen das Todesurteil bedeutete.
Polen war als erstes Land im September 1939 hinter-
héltig von deutschen Truppen uberfallen worden.
Polen hatte grausam, grausamer noch als andere Staa-
ten, unter der deutschen Besatzung gelitten. Das KZ
nahe Auschwitz, das Furchtbarste aller furchtbaren
Vernichtungslager, lag auf polnischem Territorium.
Millionen Deutsche hatten aufgrund der alliierten Be-
schlisse ihre Heimat verlassen mussen. Und Millio-
nen Polen mussten nach der Abtrennung Ostpolens
eine neue Heimat in Schlesien und Pommern finden.

Eine gemeinsame Grenze zwischen der neu ent-
standenen Bundesrepublik und Polen gab es nicht.
Ein Friedensvertrag, der Grenzen endgultig fest-
legte, war nicht in Sicht. Die Bundesrepublik und
Polen gehdrten unterschiedlichen politischen Syste-
men und gegeneinander gerichteten Militarbindnis-
sen an.

Nur weil es Menschen gab, die wider alle Hoff-
nung hofften und Anfange wagten, blieb es nicht bei
Resignation und Tatenlosigkeit. Menschen in Polen
und Menschen in Deutschland, die Versohnung woll-
ten — zwischen den Staaten und zwischen ihren Be-
wohnern. Menschen, die nicht auf andere oder auf
bessere Zeiten warteten, sondern entschlossen waren,
selbst zu handeln. Christen, Katholiken, Geistliche
wie Laien, katholische Initiativen, Verbande und In-
stitutionen waren nach der Katastrophe des Zweiten
Weltkriegs und im Europa des Kalten Krieges die
»Avantgarde der Versohnung“ (Karl Lehmann).
Durch die ,,Zugehorigkeit zu derselben Kirche* er-
wuchs, so haben es deutsche Katholiken im Bensber-
ger Memorandum formuliert, ,,die besondere Auf-
gabe, zur Verséhnung des polnischen und deutschen
Volkes beizutragen®.

Il Nur weil es Menschen
gab, die wider alle Hoff-
nung hofften und Anfinge
wagten, blieb es nicht bei
Resignation und Tatenlo-
sigkeit. Menschen in Polen
und Menschen in Deutsch-
land, die Versohnung woll-
ten - zwischen den Staaten
und zwischen ihren Bewoh-
nern.



1957 — zwolf Jahre nach Kriegsende — gelingt dem
in Schlesien geborenen Prélaten Johannes Zinke, Ca-
ritasdirektor in Berlin, die Aufnahme eines ersten
brieflichen Kontakts mit Bischof Boleslaw Kominek,
dem spéteren Kardinal und Erzbischof von Breslau.
1958 kommt Stanislaw Stomma — Redaktionsmitglied
der beiden katholischen Zeitschriften Znak und Ty-
godnik Powszechny, der Nestor der deutsch-polni-
schen Versohnung — auf Einladung der KNA als ers-
ter polnischer Parlamentarier in die Bundesrepublik
Deutschland.

In der beriihmten ,,Hedwigspredigt* 1960 spricht
sich Julius Dépfner, damals noch Berliner Bischof,
nachdrtcklich fur die Versdhnung von Deutschen
und Polen aus. Im Mai 1964 unternehmen Mitglieder
der deutschen Sektion von Pax Christi eine Siihne-
wallfahrt nach Auschwitz, bei der es auch zu einer
Begegnung mit dem damaligen Krakauer Erzbischof
Karol Wojtyla kommt.

Pioniertaten — sich vortastend auf noch unbefestig-
tem Gelénde. Fir weitergehende Schritte scheint die
Zeit vorerst noch nicht reif. Trotzdem entschliel3en
sich die polnischen Bischdfe im November 1965 — in
Rom, wahrend der letzten Wochen des I1. Vatikani-
schen Konzils — zu einer befreienden Geste von mo-
ralischer Grof3e und Symbolkraft.

»In diesem allerchristlichen und zugleich sehr
menschlichen Geist strecken wir unsere Hande zu Ih-
nen hin in den Banken des zu Ende gehenden Kon-
zils, gewahren Vergebung und bitten um Verzei-
hung*, so die Botschaft an ihre deutschen Mitbrider.
Und die Antwort war: ,,Mit bruderlicher Ehrfurcht
ergreifen wir die dargebotenen Héande.” Ein Trompe-
tenstol3, so dass noch vier Jahrzehnte spéter nicht an
das Epoche machende Ereignis des I1. Vaticanums er-
innert werden kann, ohne auch den Briefwechsel zwi-
schen den polnischen und deutschen Bischéfen ins
Gedachtnis zu rufen.

Der Briefwechsel markiert den Neubeginn in den
Beziehungen zwischen Polen und Deutschen, die
Wende von Hass und Vorurteilen zu ihrer Uberwin-
dung. Nicht weil es nachher keine Rickschlage und
Krisen gegeben hatte; sie sind — wie jeder weil} — zahl-
reich. Aber weil mit dieser mutigen Initiative der
Bann gebrochen war — fiir eine intensivere und offe-
nere Beschéftigung miteinander, fir einen Dialog, der
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Vertrauen schafft und es ermdglicht, tUber alle Hin-
dernisse hinweg den Weg der Versdhnung unbeirrt
fortzusetzen. Der Weg zur Versdhnung zwischen
Deutschen und Polen filhrt auch Giber Rom. Meilen-
steine sind auch hier gesetzt worden. Und Kardinal
Woijtyla und der junge Joseph Ratzinger als Berater
des Kélner Kardinals Frings und als Konzilstheologe
waren von Anfang an dabei.

Begegnet sind sie sich 1965 noch nicht —erst in den
beiden Prékonklaven und Konklaven von 1978. Aber
der Pole wurde dem Deutschen damals zum Begriff:
,.Die deutschen Kardinale*, gab Papst Benedikt kiirz-
lich den Zuschauern des polnischen Fernsehens zu
wissen, ,,haben mir erzahlt, wie gro3 das Verdienst
und der Beitrag des Erzbischofs von Krakau waren
und dass er eigentlich die Seele dieser wirklichen his-
torischen Korrespondenz war*.

Vor allem Kardinal Wojtyla, aber auch Bischof Ko-
minek haben den polnischen Brief vom 18. Novem-
ber 1965 vorbereitet. Ein ungliicklicher Zufall fuhrt
dazu, dass die deutschen Bischofe erst am 27. No-
vember Kenntnis von ihm erhalten: Tagelang liegt er
ungedffnet im Zimmer des Kolner Kardinal Frings.
Der spéatere Kardinal Bengsch, Bischof in dem durch
die Mauer geteilten Berlin, entwirft innerhalb kir-
zester Frist den Antwortbrief. Am 5. Dezember, drei
Tage vor der feierlichen Abschlussfreier des Konzils,
wird er der polnischen Seite zugeleitet. Beide Briefe
werden ver6ffentlicht.

Hoch ist das Risiko fiir die polnischen Bischofe: In
der Heimat entfacht die kommunistische Partei- und
Staatsfiihrung die heftigste antikirchliche Kampagne
in der an antikirchlichen Kampagnen nicht armen
Geschichte der Volksrepublik. Praktisch alle Pfarrer
und Dekane werden vorgeladen. Auch Erzbischof
Kominek muss ein — wie es offiziell hei3t — ,,warnen-
des Gesprach* Uber sich ergehen lassen.

Von Verrat an der polnischen Nation ist die Rede,
und man wittert die Chance, mit antideutschen Res-
sentiments Kirchenleitung und Kirchenvolk ausein-
ander zu dividieren. Dem ungeheueren Druck begeg-
net Erzbischof Wojtyla mit den Worten, es sei
,undenkbar, dass Menschen nicht Grund haben, sich
gegenseitig um Verzeihung zu bitten*.

Die Sache ist entschieden, als Primas Wyszynski
am 3. Mai 1966 — vor 40 Jahren, bei der Feier des pol-
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I Karol Wojtyla ist
Papst, als polnische und
deutsche Katholiken am
18. Oktober 1982 im Peters-
dom einen Dankgottes-
dienst anldsslich der
Heiligsprechung von Maxi-
milian Kolbe feiern. Eine
neue Zeit war in Europa und
fiir die deutsch-polnischen
Beziehungen angebrochen.

nischen Millenniums in Tschentstochau — die Verge-
bensworte an die Deutschen wiederholt und die rie-
sige Menschenmenge seine Worte spontan aufnimmt:
»Wir vergeben!*

Langsam entwickeln sich Beziehungen; sie werden
zu einem breiten Strom: Besuche und Gegenbesuche
der Bischofe, die Anstrengungen der Verbdnde, des
Zentralkomitees der deutschen Katholiken — 1974
spricht Tadeusz Mazowiecki auf dem deutschen Ka-
tholikentag in Mdnchengladbach (und darf lange Zeit
deswegen nicht mehr in den Westen reisen) — und vor
allem von Pax Christi. Auf Initiative des Vizeprési-
denten der Sektion Deutschland, Alfons Erb, ist vor
32 Jahren — nach Abschluss des Warschauer Vertrages
und der Aufnahme diplomatischer Beziehungen — das
Maximilian-Kolbe-Werk als ein Gemeinschaftspro-
jekt des ZdK und 13 weiterer katholischer Verbande
gegrundet worden, um einen speziellen Beitrag zur
Verséhnung zwischen Polen und Deutschen zu leis-
ten, um ehemalige KZ-Haéftlinge unabhangig von
ihrer Religion, Konfession oder Weltanschauung zu
unterstiitzen.

Der Erzbischof von Krakau war einer der Paten
dieses Hilfswerks des Heiligen von Auschwitz, der
fur einen anderen in den Todesbunker ging. Seine
Verbundenheit wirkte fort. Karol Wojtyla ist Papst,
als polnische und deutsche Katholiken am 18. Okto-
ber 1982 im Petersdom einen Dankgottesdienst an-
lasslich der Heiligsprechung von Maximilian Kolbe
feiern. Eine neue Zeit war in Europa und fir die
deutsch-polnischen Beziehungen angebrochen.

H Karol Wojtyla -
Papst Johannes Paul Il.

Mit Karol Wojtyla wird ein Mann Nachfolger Petri,
der unter den Schrecken der deutschen Besatzung ge-
litten, der den Rauch Uber Auschwitz und Birkenau
nie vergessen hat, der sich den Deutschen aber
dennoch auf besondere Weise verbunden fuhlt. Als
Student hat er begonnen, Husserl, den Lehrer Edith
Steins, und Scheler zu lesen, er kennt Deutschland
auch als Land, in dem die katholische Soziallehre im
19. Jahrhundert zu einer ersten Blite kam, weil3 von
der lebendigen Tradition, die sich mit den Namen des
»Gesellenvaters® Kolping und des ,,Sozialbischofs*
von Ketteler verbindet.
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Schon als polnischer Bischof ist er von der Not-
wendigkeit der deutsch-polnischen Verséhnung tief
Uberzeugt: 1974 kommt er in die Bundesrepublik, um
gemeinsam mit Kardinal Ddpfner eine Verséhnungs-
messe im ehemaligen Konzentrationslager Dachau zu
zelebrieren. Bei einem weiteren Besuch vom 20. bis
25. September 1978 — an der Seite von Primas Wys-
zynski, der seit Kriegsende bis zu diesen Tagen Polen
nur zum Besuch des Vatikans verlassen hatte — sagt
Kardinal Wojtyla in KolIn: ,,Wir wollen einen neuen
Blick gewinnen auf die Geschichte unserer Volker
und auf die uns von der gottlichen Vorsehung gege-
bene Nachbarschaft, die im Laufe der Geschichte oft
eine schwierige Nachbarschaft gewesen ist.” Und
einige Satze weiter deutet er an, worauf dieser ,,neue
Blick* gerichtet sein sollte: ,,Ich bin Uberzeugt®, sagt
er voraus, ,,dass dies zur Gestaltung eines neuen Ant-
litzes Europas und der Welt beitragen wird.*

Die Wahl Karol Wojtylas zum Papst — nur Wochen
spater — wirkt aus heutiger Perspektive wie ein
vorweggenommenes ,,Wendewunder* des Heiligen
Geistes flr Europa: Die Teilung des Kontinents und
der Welt wird, so die langst sichere Gewissheit des
neuen Papstes, nicht von Dauer sein; die kommunis-
tische Herrschaft in Mittel- und Osteuropa wird
keine Zukunft haben.

Offenbar sind die deutschen und 6sterreichischen
Bischofe, allen voran der Mainzer Kardinal Volk
und der Wiener Kardinal Koénig, in besonderer Weise
vom Heiligen Geist geleitet. Nicht ohne ihr Zutun
wird zum ersten Mal seit 1523 ein Nichtitaliener —ein
Pole — zum Oberhaupt der katholischen Kirche ge-
wihlt.

Bei seiner Amtseinfihrung im Oktober 1978
spricht Johannes Paul die entscheidenden Worte.
Worte, die zum Fanal fir den Aufbruch zunéchst der
Gewerkschaftsbewegung Solidarnost und dann fir
die Freiheit in ganz Mittel- und Osteuropa werden:
,,Offnet, ja reilt die Tore weit auf fir Christus! Off-
net seiner rettenden Macht die Grenzen der Staaten,
die wirtschaftlichen und politischen Systeme, die wei-
ten Bereiche der Kultur, der Zivilisation und des
Fortschritts. Habt keine Angst!*

Seine Reise nach Polen im Juni 1979, die erste Reise
eines Papstes in ein kommunistisches Land, hat in Po-
len gewaltige Krafte freigesetzt. Vorher, berichtet
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Hl Am 4. Juni 1979 kiin-
digt der Papst gegeniiber
den Vertretern des kommu-
nistischen Regimes an:
,Gestatten Sie mir, meine
Herren, das Wohl Polens
auch weiterhin als das mei-
ne zu betrachten und zu-
tiefst daran Anteil zu neh-
men, ganz so, als ob ich
noch in diesem Lande lebte
und Biirger dieses Staates
wire.*

Lech Walgsa, habe er mit einer Handvoll von Mit-
streitern den Widerstand organisiert, danach sei
1980/81 die Bewegung der Solidarnost entstanden,
die zuletzt zehn Millionen Polen ergriffen habe. Der
Papst habe die Menschen in der kommunistischen
Welt ,,zum Erwachen gebracht®.

Am 4. Juni 1979 kiindigt der Papst gegeniiber den
Vertretern des kommunistischen Regimes an: ,,Ge-
statten Sie mir, meine Herren, das Wohl Polens auch
weiterhin als das meine zu betrachten und zutiefst
daran Anteil zu nehmen, ganz so, als ob ich noch in
diesem Lande lebte und Blirger dieses Staates waére.*
Heute ist kaum mehr nachvollziehbar, wie viel
Sprengstoff in diesem Satz enthalten ist. Mit freund-
licher Ironie gibt der Papst offen zu verstehen, das
Prinzip der Nichteinmischung, das von der damals
herrschenden Lehre der Entspannungspolitik zur
obersten Maxime erhoben worden war, nicht aner-
kennen zu wollen.

,»Johannes Paul 11.%, so hat Hanna Suchocka einmal
formuliert, ,,furchtete sich nicht, zu Lésungen aufzu-
rufen, die den durch ein Netz mannigfaltiger interna-
tionaler Absprachen gebundenen Politikern als irreal
und undurchsetzbar erschienen.*

In einer Zeit, als sich andere im Status quo einge-
richtet hatten, als auch der katholischen Kirche in
Deutschland die endgiiltige Trennung drohte, warb er
fUr die Einheit Europas, fur die Ruckkehr zur euro-
paischen Geschichte und rief auf zur Abkehr von
einem einseitigen und falschen Europabild.

1980, 1500 Jahre nach der Geburt des heiligen Be-
nedikt, erhebt er die Slawenapostel Kyrillos und Me-
thodios zu Mitpatronen Europas und riickt damit die
Volker 6stlich von Mauer und Stacheldraht ins Blick-
feld — ihren Anspruch auf dieselben Rechte und die-
selbe Wiirde: Ljubljana, Budapest, Warschau und
Bratislava geh6ren zu Europa wie Madrid, Hamburg
oder Paris.

Lange bevor sich der sowjetisch dominierte, kom-
munistische Machtblock aufldst, hat seine Vision
Europas klare Konturen. In seiner Rede vor dem
Européischen Parlament — am 11. Oktober 1988 —
werden die Leitmotive eines freien und einigen Euro-
pas noch einmal deutlich sichtbar: Er spricht vom
»gemeinsamen Haus* aller europdischen Nationen
und von den ,,beiden Lungenfliigeln* — dem dstlichen
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wie dem westlichen —, mit denen Europa atmen
musse. Er kenne das Verlangen der slawischen Volker
nach Freiheit und Zugehorigkeit zu Europa und
winsche deshalb, dass sich ein freies Europa eines Ta-
ges zu den Dimensionen ausbreite, ,,die ihm von der
Geographie und der Geschichte gegeben wurden®.

Der Weg in die Freiheit und nach Europa blieb
nicht ohne Rickschlédge. Dem ,,polnischen Sommer*
im August 1980 mit der Entstehung der Solidarnost
folgt der ,,polnische Winter* — die Ausrufung des
Kriegsrechts am 13. Dezember 1981, die katastro-
phale Versorgungskrise, die Not und Standhaftigkeit
der Menschen. Mitgeftihl, Solidaritat, Bewunderung
fir den mutigen Widerstand der Polen gegen die
kommunistische Bevormundung rufen in der Bun-
desrepublik Deutschland eine ungewdhnliche Welle
der Hilfsbereitschaft hervor. Die eben begonnene
Annéherung von Polen und Deutschen bewahrt sich
in der Stunde &rgster Bedréngnis. Durch Pakete und
Briefe entstehen Zehntausende personlicher Kon-
takte. Der befreiende Ruf ,,Habt keine Angst!* ver-
hallt nicht. Nicht einmal zwolf Jahre nach seinem
Amtsantritt begegnet Johannes Paul den Vdlkern
Mittel- und Osteuropas mit den Worten: ,,Ihr habt
die Angst besiegt!* Die Offnung der Grenzen in Eu-
ropa ist Realitdt geworden. Fir das deutsch-polnische
Verhéltnis beginnt ein neues Kapitel.

H November 1989 und danach

Der November 1989 steht mir vor Augen. Wir be-
suchten mit der Delegation von Bundeskanzler
Helmut Kohl Polen - ausgerechnet Polen! Am
10. November 1989 wurde die Aulienstelle der Kon-
rad-Adenauer-Stiftung in Warschau er6ffnet — die
erste jenseits des Eisernen Vorhangs. Am Abend zu-
vor —am 9. November, als die Nachricht eintraf ,,Das
Brandenburger Tor ist offen!* — waren wir Géste des
polnischen Ministerprasidenten Mazowiecki.

Jetzt wurde es mdglich, dass viele bilaterale Fragen
- vor allem diejenigen, die aus der schwierigen Ver-
gangenheit herriihrten — endlich geklart oder einer
Kldrung néher gebracht werden konnten. Erinnert sei
an die Versbhnungsgeste zwischen Tadeusz Mazo-
wiecki und Helmut Kohl bei dem von Erzbischof
Nossol zelebrierten Gottesdienst im November 1989
in Kreisau. Inzwischen ist dort ein Zentrum der
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Il Es waren die Ungunst
der Nachkriegsentwick-
lung, die totalitdre Herr-
schaft und die sowjetische
Bevormundung, die Polen
gegen den eigenen Willen
davon abhielt, Mitglied der
europdischen Gemeinschaft
zu sein.

deutsch-polnischen Verstandigung entstanden, in
dem sich die Jugend unserer beiden Volker trifft.
Erinnert sei an die endgulltige Besiegelung der
deutsch-polnischen Grenze im Zwei-plus-vier-Ver-
trag. Erinnert sei an die Rede von Roman Herzog
zum 50. Jahrestag des Warschauer Aufstandes am
1. August 1994 und vor allem an die Rede von
Wiladyslaw Bartoszewski im Deutschen Bundestag
ein Jahr spéter, als er in bewegenden Worten auf die
Tragtdie der Vertreibung einging: ,,Wir beklagen das
individuelle Schicksal und die Leiden von unschuldi-
gen Deutschen, die von den Kriegsfolgen betroffen
wurden und ihre Heimat verloren haben.*

Zum Abschluss des deutsch-polnischen Jahres
wollen wir uns erinnern, Deutsche wie Polen — an die
hellen wie an die dunklen Kapitel der Vergangenheit,
in Anerkennung der jeweils eigenen Rolle und Ver-
antwortung. Die Geschichte darf nicht umgeschrie-
ben werden, und Uber Flucht und Vertreibungen in
Europa darf nicht gesprochen werden, ohne nach den
Ursachen zu fragen. Vor allem aber wollen wir ge-
meinsam eine bessere Zukunft bauen! Seit Anbeginn
ist der deutsch-polnische Ausséhnungsprozess zu-
kunftsgerichtet. Bereits der Brief der polnischen
Bischofe an die deutschen Mitbrider zielte, so Erz-
bischof Kominek, darauf ab, ,,uns durch Deutschland
nach Europa [zu] fuhren®. Eine, wie wir heute wis-
sen, erfolgreiche Strategie.

H Polens Weg
in die Europdische Union

Deutschland, insbesondere Helmut Kohl, hat sich
nach 1989 vehement fur den baldigen Beitritt Polens
zur NATO und zur Européischen Union eingesetzt.
Wir haben nie gemeint, Polen miisse um den Beitritt
bitten, sondern wir waren immer davon Uberzeugt,
die Europdische Union nenne sich zu Unrecht eine
Européische Union, solange sie nur eine west- und
stideuropdische Union sei. Polen gehdrt genauso wie
Frankreich, Italien oder Spanien zu der Européischen
Union. Es waren die Ungunst der Nachkriegsent-
wicklung, die totalitdre Herrschaft und die sowjeti-
sche Bevormundung, die Polen gegen den eigenen
Willen davon abhielt, Mitglied der européischen Ge-
meinschaft zu sein. Helmut Kohl ist es ganz maf3geb-
lich zu verdanken, dass das Thema der Osterweite-
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rung Anfang der neunziger Jahre auf die Tagesord-
nung der Européischen Union gelangte und gegen
manchen Widerstand dort geblieben ist—bis zu ihrem
Vollzug am 1. Mai 2004.

In der Nacht zum 1. Mai 2004 hat die Bevélkerung
der neuen Mitgliedsstaaten das Ende der Teilung
Europas auf bewegende Weise gefeiert. Der polnische
Ministerprésident sprach vom glorreichsten Augen-
blick in der polnischen Geschichte. In Krakau — auf
dem groRten Marktplatz Europas, wie jedenfalls die
Krakauer meinen — versammelten sich 50000 Men-
schen und der dortige Marschall Sepiol sagte: ,,Die
Wallfahrt Polens nach Europa ist vorbei! Wir sind
wieder daheim.* In den Stadten entlang der Oder und
NeifRe lagen sich Deutsche und Polen in den Armen.

Johannes Paul hat den Erweiterungsprozess bis zu-
letzt begleitet und geférdert. Dass das polnische EU-
Referendum 2003 so eindeutig ausfiel, ist ihm mit zu
verdanken. Seine Vision eines vereinten und freien
Europa hatte sich erfullt. Aber die Arbeit fir Europa
war damit nicht getan. Befreiung und Vereinigung
Europas waren Etappenziele. Er wollte mehr: Er
wollte die Vollendung Europas!

Der Integrationsprozess schien ihm noch viel zu
sehr auf wirtschaftliche Aspekte gerichtet. Er sprach
von einer ,,Krise der Werte* und stellte nun beson-
ders deutlich heraus, worauf er seit 1978 in unzih-
ligen Stellungnahmen immer wieder hingewiesen
hatte: ,,Es wird keine Einheit Europas geben, solange
es keine Gemeinschaft des Geistes gibt.” Ohne sie sei
dauernde Stabilitdt auf dem Kontinent langfristig
nicht zu erreichen. Europa — er verstand es selbstver-
standlich als gemeinsamen Kulturraum fur Glaubige
wie flr Nichtglaubende — musse sich seines kulturel-
len, historischen, religiosen und dabei vor allem
christlichen Erbes neu bewusst werden, denn nur
daraus kdnnten die Europa verbindenden und fur alle
Européer verbindlichen Wertegrundlagen erwachsen.
Dass im Entwurf des europdischen Verfassungsver-
trags der Gottesbezug fehlte, hat er tief bedauert: ,,Es
ist nicht gut, die Wurzeln abzuschneiden, aus denen
man geboren wurde.*

Seinen Traum von Europa hat er deswegen nicht
aufgegeben. In der Sala Clementina stellte er ihn noch
einmal vor, als er im Mé&rz 2004 den Auferordent-
lichen Karlspreis der Stadt Aachen entgegennahm:
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Il Johannes Paul be-
kennt sich zur legitimen
Autonomie der demokrati-
schen Ordnung, aber eben-
so ldsst er keinen Zweifel
daran, dass die Kirche ge-
fragt und gefordert ist, wo
es um die Dimension einer
moralischen Ordnung un-
seres Kontinents geht.

Nationen sah er als ,,Zentren kulturellen Reichtums*,
denen Raum zu geben sei, doch weit entfernt von
»Selbstsiichtigen Nationalismen®. Das Angesicht
Gottes werde leuchten Uber einem ,,Europa des Men-
schen“, in dem ,,engagierte Méanner und Frauen sol-
che Werte fruchtbar werden lassen*, die sie im Glau-
ben erkannt haben. ,,Dies ist der Traum, den ich im
Herzen trage und den ich [...] Thnen und den kom-
menden Generationen anvertrauen méchte.*

Johannes Paul bekennt sich zur legitimen Autono-
mie der demokratischen Ordnung, aber ebenso l&sst
er keinen Zweifel daran, dass die Kirche gefragt und
gefordert ist, wo es um die Dimension einer mora-
lischen Ordnung unseres Kontinents geht. So ist es
zu verstehen, dass er in seinem bewegenden euro-
paischen Verméchtnis im apostolischen Schreiben
Ecclesia in Europa von 2003 die Kirche zum Ein-
satz fUr diesen Kontinent ermutigt. ,,Du, Kirche in
Europa®, heil3t es darin immer wieder auffordernd.

Ein entscheidender Anstol3 der Schrift liegt in der
Aufforderung, der Versbhnung in Europa zu dienen.
Der Heilige Vater riickt damit wieder einen Aspekt in
den Mittelpunkt, den viele allzu sehr aus den Augen
verloren haben — dass der europdische Zusammen-
schluss aus dem Erleben des zunéchst gegen Polen
entfesselten Krieges und aus der Erfahrung zweier
unmenschlicher totalitarer Diktaturen erwachsen ist,
dass der Kern und die eigentliche Triebfeder der Eini-
gungsbewegung in der Schaffung einer stabilen und
gerechten Friedens- und Freiheitsordnung besteht.

Das Friedens- und Versdhnungswerk Europa — ins-
besondere auch die deutsch-polnische Partnerschaft,
die ein Schlissel der europédischen Einigung ist —
bedarf weiterhin grof3er Anstrengungen. Es kann
gelingen — mit ntchternem Verstand, politischem
Realismus, auf dem festen Grund christlicher Uber-
zeugungen, mit der Widerspriche und Konflikte
Uberbrickenden Kraft des Glaubens, mit Leiden-
schaft fir Europa.

Und es kann gelingen, indem wir uns grof3e,
leidenschaftliche Europder wie Johannes Paul zum
Vorbild nehmen. Die Chancen stehen gut, dass die
Kirche dieses Vermachtnis erfillt — zumal sein Nach-
folger, sein engster Weggefahrte, ein Deutscher ist.
Uber ihn schrieb Johannes Paul in seinem Buch Auf,
lasst uns gehen!: ,,Ich danke Gott fiir die Anwesenheit
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und die Hilfe von Kardinal Ratzinger. Er ist ein be-
wahrter Freund!*

H Die Mission Papst Benedikts XVI.

Es kann kein Zweifel daran bestehen, dass Papst Be-
nedikt XV1. — der sich den Namen des ersten Patrons
Europas, des geistiges Urhebers einer friedensstiften-
den Zivilisation auf dem Kontinent wéhlte, aber sich
auch ganz bewusst auf Benedikt XV. bezog, den Frie-
denspapst des ersten Weltkriegs, und damit ein Zei-
chen fir sein eigenes Pontifikat setzte — auch in der
Sicht auf Europa und seine politische und geistige In-
tegration mit seinem Vorganger Ubereinstimmt. Er
teilt die Auffassung, dass ein Europa, das sich als nur
»wirtschaftliche und monetare Gesamtheit* darstellt,
nicht von Bestand sein wird, und diagnostiziert eine
,»Seltsame Unlust an der Zukunft“. Ausgerechnet in
der Stunde seines &uf3eren Erfolgs sei Europa ,,von in-
nen her leer geworden®. (Werte in Zeiten des Um-
bruchs)

Erst kiirzlich —am 30. Mérz, bei einer Audienz fir
die Fraktion der Christlichen Demokraten im Euro-
paischen Parlament — hat Papst Benedikt dazu auf-
gerufen, die christlichen Wurzeln angemessen im
europdischen Einigungsprozess zu bericksichtigen
— nicht nur zur Stédrkung der europdischen Identitat,
sondern auch, weil sie — man denke nur an die lange
Tradition der katholischen Soziallehre — dazu beitra-
gen konnen, die Herausforderungen in einer von
Globalisierung und vom demographischen Wandel
gekennzeichneten Welt zu meistern.

Benedikt XVI. fordert eine ,,Gemeinschaft der
europdischen Staaten®, die auf gemeinsamen Werten
grindet — an erster Stelle auf der ,,Unbedingtheit, mit
der Menschenwirde und Menschenrechte als Werte
erscheinen missen, die jeder staatlichen Rechtsset-
zung vorangehen®. Ehe und Familie seien wesentlich
flr die européische ldentitat: ,,Europa ware nicht
mehr Europa, wenn diese Grundzelle seines sozialen
Aufbaus verschwénde oder wesentlich veréndert
wirde.” Und drittens nennt er, lange vor dem Streit
Uber dénische Karikaturen, ,,die Ehrfurcht vor dem,
was dem anderen heilig ist; die Ehrfurcht vor dem
Heiligen Uberhaupt, vor Gott; die sehr wohl auch
demjenigen zumutbar ist, der selbst nicht an Gott zu
glauben bereit ist*.
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I Ein Papst aus
Deutschland folgt auf
einen Papst aus Polen.
Kann es ein bewegenderes
Zeichen dafiir geben,

dass unsere beiden Nach-
barvilker gemeinsam ihre
Rolle fiir den Frieden in
Europa angenommen
haben?

»Europa braucht eine neue — gewiss kritische und
demdtige — Aufnahme seiner selbst, wenn es Uberle-
ben will“, und der Heilige Vater bezieht diesen Ge-
danken auf den weltweiten Dialog der Kulturen: Die
in Europa immer wieder leidenschaftlich geforderte
Multikulturalitit sei manchmal nichts anderes als eine
Absage an das Eigene, die Flucht vor dem Eigenen.
»~Aber Multikulturalitdt kann ohne Richtpunkte des
Eigenen nicht bestehen.*

Europa sieht er als Testfall fiir Verséhnung und
Frieden. In seinem Buch — ein kluger Mann hat dieser
Tage gesagt: Johannes Paul musste man héren, Bene-
dikt muss man lesen — Werte in Zeiten des Umbruchs
spricht er von der Vision, den Kontinent ,,als einen
Hort des Rechts und der Gerechtigkeit allen Men-
schen gegenuber [zu] bauen®. Deshalb ist in seinen
Augen die Debatte um die Definition Europas und
seine neue politische Form kein nostalgisches Rick-
zugsgefecht, sondern sie hat entscheidende Auswir-
kungen auf die gesamte Menschheit von morgen.

,»Die Erinnerung an das Unrecht des Zweiten
Weltkriegs und an die grol3e Geschichte der Versth-
nung, die ihm gottlob in Europa gefolgt ist — diese Er-
innerung zeigt uns, wo die heilenden Kréfte sind*, so
einer der Schlusssétze des zitierten Buchs von Joseph
Ratzinger.

Ein Papst aus Deutschland folgt auf einen Papst
aus Polen. Kann es ein bewegenderes Zeichen daflr
geben, dass unsere beiden Nachbarvolker gemeinsam
ihre Rolle fir den Frieden in Europa angenommen
haben? Ein Zeichen, fur das wir dankbar sein sollten.
Ein Zeichen, das unsere Kirche, unsere beiden Volker,
unsere beiden Regierungen flr die Zukunft in Pflicht
nimmt.

Vor allem wir Laien — man lese die Enzyklika Deus
caritas est — sind aufgerufen, ,,fir eine gerechte Ord-
nung in der Gesellschaft zu wirken* (Nr. 29). Eine ge-
rechte Ordnung in Europa wird es aber erst geben,
wenn in der Europdischen Union die gegenwartige
Stagnation Gberwunden ist und wenn auch in der 6st-
lichen Nachbarschaft Polens und in den L&ndern auf
dem Balkan Freiheit, Demokratie und eine stabile
Ordnung herrschen.

Ungewdhnliches ist geschehen, GrolRes muss noch
geschehen, wenn die Vision Europa in Erflllung ge-
hen soll!
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